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шествование без указания отдаленности’ (101 и 95 единиц соответственно). 

М е т а с т р у к т у р а  реализуется комплексом формализованных лексико-

графических вербальных и визуальных индикаторов. Вербальные инди-

каторы представлены 41 пометой и 2 отсылками. Пометы маркируют 

структурно-языковые (адз. – адзіночны лік, ж. р. – жаночы род) и функцио-

нальные параметры заголовочных единиц (праст. – прастамоўны, кніжн. – 

кніжны). Отсылки демонстрируют грамматические (ад’язджаць – незак. да 

ад’ехаць) и деривационные (ад’езд – дзеянне паводле дзеясловаў ад’яз-

джаць, ад’ехаць) отношения заголовочных единиц в корпусе. Визуальные 

индикаторы обозначают структурные компоненты словаря и словарной 

статьи и конституируются шрифтовыми (жирный и курсивный шрифты), 

регистровыми (прописные и строчные буквы), пунктуационными (точка, 

запятая, одинарные кавычки, круглые, прямые и угловые скобки), символь-

ными (косая черта, дефис, знаки равенства и приблизительного равенства, 

тильда), числовыми (арабские цифры), позиционными (новая строка) марке-

рами. Микроструктура  состоит в разработанной для каждой белорусской 

дейктической единицы словарной статье с разделами номинации, орфогра-

фической, грамматической, прагматической и семантической информации, 

эквиваленции, иллюстраций, паспортизации. Зона номинации вводит бело-

русский дейктик в корпус словаря. Орфографический компонент репрезен-

тирует варианты его написания. В разделе грамматической информации 

представляются сведения о структурно-языковых свойствах дейктической 

единицы. Прагматический компонент демонстрирует ее функциональные 

характеристики. В разделе семантической информации представляется значе-

ние дейктика. Зона эквиваленции включает его англоязычные соответствия. 

Иллюстративный компонент демонстрирует образцы употребления белорус-

ской единицы и ее англоязычных аналогов. Раздел паспортизации содержит 

информацию об источниках языкового материала. 

Словарная статья представляется следующим образом:  

ПАД <САМЫМ> НОСАМ у каго, чыім, каго. 

Акал. Праст. У непасрэднай блізкасці ад каго-н.  

= <right> under someone’s <very> nose  
Лемяшэвіч сігануў збоку і пад самым носам старшыні затаптаў агонь 

(I. Шамякін). Mom, I found your glasses! They were right under our noses this 

whole time ‘Мама, я знайшоў твае акуляры! Увесь гэты час яны былі ў нас 

пад носам.’ 

 

Г. С. Гурчёнок  

СОВРЕМЕННЫЕ АСПЕКТЫ ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ СТУДЕНТОВ 

Учебный процесс по иностранному языку – этоспециально организован-

ный, управляемый процесс взаимодействия преподавателя и студентов, 

направленный на усвоение знаний, умений и навыков, овладение компе-



214 

тенцией, формирование мировоззрения, развитие умственных сил и потен-

циальных возможностей студентов, выработку и закрепление навыков 

самообразования.  

Cодержание обучения иностранным языкам традиционно находится под 

пристальным вниманием как дидактов, так и методистов. Оно является 

многокомпонентным и составляет все то, что вовлекается в препода-

вательскую деятельность учителя, учебную деятельность учащегося, учеб-

ный материал, а также процесс его усвоения. С его помощью происходит 

достижение цели обучения иностранным языкам. Наиболее распростра-

ненная среди методистов точка зрения на содержание обучения иностранным 

языкам базируется на общепедагогической трактовке этой категории, 

предусматривающей в своем составе знания, умения и навыки речевой 

иноязычной деятельности, а также знания о мире, опыт осуществления 

способов деятельности, опыт творческой деятельности, опыт эмоцио-

нального отношения к объектам действительности, обретаемый в про- 

цессе обучения.  

Умение не появляется само собой, оно основано на навыках. Речевые 

навыки есть речевые операции, отличающиеся бессознательностью, полной 

автоматичностью, соответствием норме языка, нормальным темпом (ско-

ростью) выполнения, устойчивостью. Таким образом, речевые навыки – это 

стереотипные, механические образования, автоматизированные компоненты 

сознательной речевой деятельности в устной и письменной форме. Сформи-

ровать речевой навык – обеспечить студенту возможность правильно строить 

собственные письменные и устные иноязычные высказывания и понимать 

высказывания других людей. К речевым навыкам, входящим в состав рече-

вых умений, относятся: лексический, грамматический, орфографический, 

произносительный навыки. Умение – освоенный человеком путем упражне-

ний способ выполнения действия, обеспечиваемый совокупностью приобре-

тенных знаний и навыков. Использование речевых навыков для того, чтобы 

самостоятельно и с учетом целей и ситуации общения выражать свои мысли, 

намерения, переживания и для адекватного понимания мыслей других лю-

дей – носителей изучаемого языка, является показателем сформированности 

речевых умений. Владеть таким умением – значит уметь правильно выбрать 

стиль речи, подчинить форму речевого высказывания задачам общения, 

употребить самые эффективные для данной цели и при данных условиях язы-

ковые и неязыковые средства.  

Для организации интерактивной СРС в учреждениях высшего образова-

ния Республика Беларусь широкое распространение получила Модульная 

объектно-ориентированная динамическая обучающая среда LMS Moodle 

(Learning Management Systems Modular Object Oriented Dynamic Learning 

Environment), использование которой не требует от пользователя компьютера 

никаких специальных знаний и умений. Преимущество такой интерактивной 

среды заключается в удобном распределении содержания учебного мате-

риала по блокам, что позволяет быстро найти нужную информацию. В ин-
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формационной среде LMS MOODLE предусмотрена возможность создания

словаря-справочника, базы данных. Любой мультимедийный файл может

быть загружен в среду автором курса для общего или ограниченного доступа.

Неоспоримым достоинством системы является наличие обратной связи

(электронные письма и сообщения автору, несколько видов форума, чат).

Важно заметить, что все эти средства широко распространены в сети Ин-

тернет, имеют дружественный интерфейс и не нуждаются в специальном

разъяснении. Создав online-курс, преподаватель может упростить свою ра-

боту в будущем, так как разместив материалы один раз, он в следующем

учебном году может их дополнить.

Подобный курс в виртуальной среде LMS MOODLE – это один из

вариантов организации обучения дисциплине в компьютерной обучающей

среде, гарантирующий перенесение работы студентов с электронными ресур-

сами на самостоятельную работу. В учебных программах всех дисциплин

имеется специальный раздел «самостоятельная работа студентов», в котором

определяется содержание и объем самостоятельной учебно-познавательной

деятельности студентов по тому или иному направлению. Создание курсов

интерактивного обучения английскому как второму иностранному языку

с использованием технологии LMS MOODLE в виртуальной среде МГЛУ

является, по существу, созданием виртуального, т.е. существующего в ком-

пьютере, предметного кабинета как формы дистанционного обучения.

Его преимущества в том, что для обучающегося это удобный режим

обучения, которое может осуществляться в любое время для восполнения

возможных пробелов в ранее пройденном материале.

Для преподавателя это возможность активизации познавательной дея-

тельности студентов, повышение роли студента в процессе самообразования,

раскрытие самообразовательного потенциала его личности. Использование

интерактивных электронных образовательных ресурсов способствует созда-

нию условий для развития самостоятельной творческой деятельности сту-

дентов благодаря тому, что обучение осуществляется через совместную

деятельность преподавателя и студента по использованию электронных ре-

сурсов. Решение задачи с использованием самостоятельно выбираемых

информационных технологий, в направлении, обозначенном преподавателем,

активизирует познавательную деятельность, обеспечивает дополнительные

возможности познания.

                

                                       

                                     

                             

                                                          

                                                                      


